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1 TInbIBYyT TyMaHbl Hajl BOJIOM, MOKPBITOI OUPIO301, 1 Plyvut tumany nad vadoj, pakrytaj bir’uzoj,
Crout y MOpsi Ipejio MHOI Yy/IECHbIA TOPOJ] MOIA. Stajit u mor’a pride mnoj chud’esnyi gorad moj.
OH necHero BCTpeyaeT U NECHEN NMPOBOXKAET — On p’esniju fstrichait I p’esnij pravazhait -
Opecca-Mama, ropoji MWJIbIIA MOYA. Odessa-mama, gorad milyj moi.
IIpunes: Chorus:
Ax, Opecca, )keM4yKUHA Y MOPS, Akh, Adessa, zhumchuzhina u mor’a,
Ax, Opecca, Thl 3HaJIa MHOT'O TOpAI. Akh Adessa, ty znala mnoga gor’a,
Ax, Opecca, Thl MOI1 JTIOOUMBIN KpaW, Akh Adessa, ty moj I’ubimyj kraj,
Kusu, mosi Onecca, :KuBM U NpouBeTai! Zhivi, maja Adessa, zhivi I pratsvitaj!
Ax, Opecca, He ropoj1, a HeBecTa. Akh, Adessa, ni gorad, a n iv’esta,
Ax, Opecca, HeT Jiy4llle B MUpe MecTa. AKkh Adessa, n’et lutshi v miri m’esta.
Ax, Opecca, ThI MOI1 JIIOOUMBIN KpaW, Akh Adessa, ty moj I’ubimyj kraj,
Kusu, mosi Onecca, :KuBM U NpouBeTai! Zhivi, maja Adessa, zhivi I pratsvitaj!
2 B Opecce ecTb Takoi HApoj1, OH BECEJIO KUBET. 2.V Adessi jest’ takoj narod, on v’esila zhiv’et.
W rpe Hu BeTpeTUlb HAPOJ, OH BECEJNIO TOET. I gd’e ni fstr’etish tot narod, on v’esila pajot.
Koro Bbl HE cripocuTe, OTBETAT OJIECCUTBI: Kavo vy ni sprasiti, atv’et’at adisity:
«Takumm Hac yxX Mama poguIa». “Takimi uzh nas mama radila”.
3 B Opecce ecTb Takoil Masik, OH CBETUT HaM Bcera. 3 V Adessi jest’” takoj majak, on sv'etit nam fsigda.
On rosopur: «ITocToii, MOpSIK, NOWM-Ka Thl CIOf1A. On gaverit: “Pastoj, mar’ak, zajdi ka ty s’uda.
3nech ABEpU BCEM OTKPbIThI, 00KaJIbl BCEM HAJIUTHI, Zd’es’ dv’eri fs’em atkryty, bakaly fs’em nality,
W >KeHIIMHBI TaHLYIOT 0 YTpa». I zhenshiny tantsujuut da utra”.
E n . BT . . Erxa D7
9 4 Ply - wvut tu-ma-nynad va-dqgj,pa-kry-toj bj-r'u-zoy. Sta-
A}
Vocals—fis & 1] 1] 1] > . > 3 & > T ? kY
Nk Y L L i} )
3] > ) 4 4 - T r
Mnael - BYT TY¥ - Ma - HBl Hag BO- A0, NO - Kpbl-TOW BW-pH - 304. Cto-
G , " . 7 - G . E7 n LA -
@ o it umoe-r'a pri-da mnoj chu-dpc snyj go-rad mgj. On p'e -sni-ju fstri- cha -jt i
L‘ ! ! ‘ Pl q} } b 1 Y } .}I } 1 1 e 4 1
_@_‘ Tt 7 | [ & Tt [
3, 4 Yu¥, ” e 4 .
MT ¥ MO-pAa Npe-A0 MHOW Yy - Aec-HelW ro-pog mMol. OH nec-He-H BCTpe-va-eT W
D7 . G . %{n Afin , Bsus Afdira A6 B7
p'c - snej pra-va- zha- it. A - d\e- ssp-ma-ma, go- rad mi- lyj moj.
% —— y T 3 3 3 3 y ; —I —
| 4 5 5 1] Y }
nec-HeW Npo-Bo - 3Ka - eT O - gec-ca- ma- ma, ro-pog MH-JBI MOM!
/Ef(nl B . Em . 7 n 7 .
? 1 1, A - d’e - ssa, zhim - 'chu-zhi-na mo -r'a, akh, A-d’e -ssa, ty
o= : > - ] IK'AJ " lh'n 1 } 1 { il - lk'nj " }
SNk i kY i * i > i & L
v + —he 4
Ax, Q- pec-ca, SKEM - MY -3KM-Ha ¥y MO - pAa, ax, O - pec-ca, Thl
B7 Em | E R E7 | . JAm .
na - la mno -ga go -r’a. Akh, A -d’e-ssa, ty mojl’u- bi - myj kraj, zhi-
s 5 S 0
L - J 1 1 M M L | Vi
Nk | | | P | P | | LS L L | 4
[y F ¥ Fr | F
3Ha-nNa MHO-T0 o - pA. Ax, O-pec-ca, Tl MOW NH-BKU-MBIA Kpa#, KM -
Agab , E _ . ., Em B7
vi, mg - ja  A- d:c - ssa,  zhp- v i, pra-tsvi- tay.
| Y f
%—H— 7a - + - : T t v :
S | 4 | 4 [P | 4 1 d -
e ¥ I
EM, MO - A O - pec - ca, XU - BMU " npo - uee - Tan.



Fog floats above turquoise water

My wonderful city stands before me by the sea .

It greets me with a song which it also accompanies -
Mother Odessa, my glorious city.

Ah, Odessa, pearl by the sea,

Oh, Odessa, you knew so much grief.
Oh Odessa, you are my favorite place
Live, my Odessa, live and prosper!
Ah, Odessa, not a city, but a bride.
Ah, Odessa, there is no prettier place.
Oh Odessa, you are my favorite
Live, my Odessa, live and prosper!

People in Odessa live so happily.

And wherever you meet them, they sing so cheerfully.
Ask anyone from Odessa “why?” and they will answer:
“This is the way we were born.”

In Odessa there is a lighthouse, it always shines on us.

It says: “Wait, sailor, come here to me.

Here the doors are open for everyone, the glasses are filled for everyone,
And women dance until dawn. "



